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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 215/2000 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 24ης Ιανουαρίου 2000

για ανανέωση για το έτος 2000 των µέτρων που προβλέπονται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1416/95 για
ορισµένες παραχωρήσεις υπό µορφή κοινοτικών δασµολογικών ποσοστώσεων για το 1995 σχετικά µε

ορισµένα µεταποιηµένα γεωργικά προϊόντα

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) µε βάση τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1416/95 (1), ανοίχτηκαν
για το 1995 δασµολογικές ποσοστώσεις υπέρ της Ελβετίας
και της Νορβηγίας σύµφωνα µε τους όρους που καθορίζο-
νται στα παραρτήµατα Ι και ΙΙ·

(2) ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1416/95 ανανεώθηκε για τα έτη
1996, 1997, 1998 και 1999 µε τους κανονισµούς (ΕΚ)
αριθ. 102/96 (2), (ΕΚ) αριθ. 306/97 (3), (ΕΚ) αριθ. 560/
98 (4) και (ΕΚ) αριθ. 2847/98 (5), αντιστοίχως·

(3) δεν κατέστη δυνατή η σύναψη πρόσθετων πρωτοκόλλων
πριν από την 1η Ιανουαρίου 2000· υπό τους όρους αυτούς,
και σύµφωνα µε τα άρθρα 76, 102 και 128 της πράξης
προσχώρησης του 1994, η Κοινότητα οφείλει να λάβει τα
απαιτούµενα µέτρα για την αντιπετώπιση της κατάστασης·
συνεπώς, είναι σκόπιµο να ανανεωθούν, για το έτος 2000,
τα µέτρα που προβλέπονται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ.
1416/95·

(4) τα απαιτούµενα µέτρα για την αναστολή του παρόντος
κανονισµού, θα πρέπει να θεσπιστούν σύµφωνα µε το άρθρο
2 της απόφασης 1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης
Ιουνίου 1999, για τον καθορισµό των όρων άσκησης των
εκτελεστικών αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επι-
τροπή (6)·

(5) ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής, της 2ας
Ιουλίου 1993, για τον καθορισµό ορισµένων διατάξεων
εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµ-
βουλίου για τη θέσπιση του κοινοτικού τελωνειακού
κώδικα (7), κωδικοποίησε τις διατάξεις διαχείρισης των
δασµολογικών ποσοστώσεων που πρέπει να χρησιµοποιού-
νται κατά χρονολογική σειρά των ηµεροµηνιών αποδοχής
των διασαφήσεων θέσης σε ελεύθερη κυκλοφορία,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Τα µέτρα που προβλέπονται στο άρθρο 1 του κανονισµού
(ΕΚ) αριθ. 1416/95, ανανεώνονται προκειµένου να καλύψουν το
έτος 2000.

Τα παραρτήµατα Ι και ΙΙ του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1416/95,
αντικαθίστανται από τα παραρτήµατα Ι και ΙΙ του παρόντος κανονι-
σµού.

2. Σε περίπτωση που η Ελβετία και η Νορβηγία διακόψουν την
εφαρµογή των αµοιβαίων µέτρων υπέρ της Κοινότητας, η Επιτροπή
µπορεί, σύµφωνα µε τη διαδικασία της διαχειριστικής επιτροπής
που προβλέπεται στο άρθρο 2 παράγραφος 2 του παρόντος κανο-
νισµού, να αναστείλει την εφαρµογή των µέτρων που προβλέπονται
στην παράγραφο 1.

Άρθρο 2

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή που αναφέρεται
στο άρθρο 15 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 3448/93 (8).

2. Στις περιπτώσεις που γίνεται µνεία της παρούσας παραγρά-
φου, εφαρµόζονται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ.

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 της
απόφασης 1999/468/ΕΚ, ορίζεται σε ένα µήνα.

3. Η επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό της κανονισµό.

Άρθρο 3

Η διαχείριση των κοινοτικών δασµολογικών ποσοστώσεων των
παραρτηµάτων Ι και ΙΙ του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1416/95, γίνεται
σύµφωνα µε τα άρθρα 308α έως 308γ του κανονισµού (ΕΟΚ)
αριθ. 2454/93.

Άρθρο 4

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την έβδοµη ηµέρα από της
δηµοσιεύσεώς του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός εφαρµόζεται από 1ης Ιανουαρίου 2000.

(1) ΕΕ L 141 της 24.6.1995, σ. 1.
(2) ΕΕ L 19 της 25.1.1996, σ. 1.
(3) ΕΕ L 51 της 21.2.1997, σ. 8.
(4) ΕΕ L 76 της 13.3.1998, σ. 1.
(5) ΕΕ L 358 της 31.12.1998, σ. 14.
(6) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
(7) ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τε-

λευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1662/1999 (ΕΕ L 197 της
29.7.1999, σ. 25).

(8) ΕΕ L 318 της 20.12.1993, σ. 18· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2491/98 (ΕΕ L 309 της
19.11.1998, σ. 28).
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Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 24 Ιανουαρίου 2000.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

J. GAMA

Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα τσαγιού ή µατέ

1302 20 10

09.0912

Απαλλαγή

Πηκτικές ύλες πηκτινικές και πηκτικές ενώσεις σε ξηρή κατάσταση

Κωδικός ΣΟ

850 τόνοι

2101 20 20

09.0914

Απαλλαγή

Εκχυλίσµατα, αποστάγµατα και συµπυκνώµατα περιεκτικότητας σε
ξηρή ύλη προερχόµενη από τον καφέ ≥ 95 %

09.0911

09.0913 120 τόνοι

Παρασκευάσµατα διατροφής/άλλα που δεν περιέχουν λιπαρές
ύλες προερχόµενες από το γάλα, σακχαρόζη, ισογλυκόζη, γλυ-
κόζη και άµυλα κάθε είδους ή που περιέχουν < 1,5 % κατά βάρος
λιπαρές ύλες προερχόµενες από το γάλα, < 5 % κατά βάρος
σακχαρόζη ή ισογλυκόζη και < 5 % κατά βάρος γλυκόζη ή άµυλα
κάθε είδους

Απαλλαγή

2106 90 92

2101 11 11

Περιγραφή Αυτόνοµες ποσοστώσεις

Απαλλαγή550 τόνοι

∆ασµολογικός
συντελεστής

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Προτιµησιακές δασµολογικές ποσοστώσεις που ανοίχτηκαν για το 2000

ΕΛΒΕΤΙΑ

Αύξων αριθµός

1 700 τόνοι
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Άυξων αριθµός Κωδικός ΣΟ Περιγραφή Αυτόνοµες ποσοστώσεις ∆ασµός

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Προτιµησιακές δασµολογικές ποσοστώσεις οι οποίες ανοίγονται για το 2000

ΝΟΡΒΗΓΙΑ

09.0765 1517 10 90 Μαργαρίνη, µη συµπεριλαµβανοµένης της ρευστής µαργαρίνης

Άλλα

2 470 τόνοι Απαλλαγή

09.0766 2102 30 00 Σκόνες για το φούσκωµα της ζύµης, παρασκευασµένες 150 τόνοι Απαλλαγή

09.0767 ex 2103 90 90
(Κωδικοί Taric 90/10-
90/89)

Παρασκευάσµατα για σάλτσες και σάλτσες παρασκευασµένες.
Αρτύµατα και καρυκεύµατα, σύνθετα του κωδικού ΣΟ
2103 90 90, πλην µαγιονέζας

130 τόνοι Απαλλαγή

09.0768 2104 10 Παρασκευάσµατα για σούπες και ζωµούς. Σούπες και ζωµοί
παρασκευασµένα

390 τόνοι Απαλλαγή

09.0769 2106 90 92 Παρασκευάσµατα διατροφής/άλλα που δεν περιέχουν λιπαρές
ύλες προερχόµενες από το γάλα, ζαχαρόζη, γλυκόζη, άµυλα
κάθε είδους ή που περιέχουν κατά βάρος λιγότερο του 1,5 %
λιπαρές ύλες προερχόµενες από το γάλα, λιγότερο του 5 %
ζαχαρόζη ή ισογλυκόζη, λιγότερο του 5 % γλυκόζη ή άµυλα
κάθε είδους

510 τόνοι Απαλλαγή

09.0770 2203 00 Μπίρες από βύνη 4 800 hl Απαλλαγή

09.0771 ex 2207 10 00
(Κωδικός Taric 90)

Αιθυλική αλκοόλη µη µετουσιωµένη, µε κατ’ όγκον αλκοολικό
τίτλο 80 %, vol. ή περισσότερο, άλλη από την προερχόµενη
από γεωργικά προϊόντα του παραρτήµατος I της συνθήκης

134 000 hl Απαλλαγή

09.0772 ex 2207 20 00
(Κωδικός Taric 90)

Αιθυλική αλκοόλη και αποστάγµατα µετουσιωµένα, οποιουδή-
ποτε τίτλου/άλλα από τα προερχόµενα από γεωργικά προϊόντα
του παραρτήµατος I της συνθήκης

3 340 hl Απαλλαγή

09.0773 ex 2208 90 57
(Κωδικός Taric 20)

Ακουαβίτ 300 hl Απαλλαγή

09.0774 2403 10 Καπνός για κάπνισµα, έστω και αν περιέχει υποκατάστατα του
καπνού σε οποιαδήποτε αναλογία

370 τόνοι Απαλλαγή


